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santo, obré con energia y habilidad; y conociendo claramente
que ante todo se habia de emprender una reforma del clero,
procedié con rigor (1), no sélo contra las doctrinas erréneas,
sino también contra los eclesidsticos inmorales y simoniacos, y
contra los monjes indignos; renové las disposiciones, largo tiempo
olvidadas con gran dafio de la Iglesia, acerca de la celebracion
de concilios provinciales; puso fin 4 los escandalosos abusos de
los procuradores y abogados de la Curia romana; concedi6 los be-
neficios solamente 4 personas dignas, y prohibi6 1a acumulacién de
las prebendas (2). Urbano V querfa que la Corte pontificia se con-
virtiera en un modelo de la vida cristiana, y por eso dirigi6 su
mirada vigilante 4 la conducta moral de los que le rodeaban, y
de todos cuantos se acercaban 4 él. Es muy significativo, para
comprender la impresiéon que hizo semejante proceder de Ur-
bano V, el hecho de que, luego después de su muerte, comenzé
el pueblo 4 venerarle como santo (3). Fué llano y sencillo en su
indole, y ademds extraordinariamente templado. Aborrecia la
vida regalada del clero, y el fausto de la Corte de Avifién,
avida de deleites, no contribuyé poco 4 determinar su trasla-
cj6n 4 Roma. Penetrado de una profunda conciencia de las gran-
des obligaciones de su cargo, se mostraba, 4 pesar de su apa-
cibilidad y blandura, inflexible y enérgico cuando se trataba
de los intereses de Dios y de la Iglesia. Animado de un vivo
sentimiento de justicia, no otorgé preferencia alguna 4 ninguno
de sus parientes, y aun movié 4 su padre 4 renunciar una pensién
que le habfa ofrecido el rey de Francia. En la Curia resisti6 con
todas sus fuerzas 4 los abusos inveterados, exigiendo el despacho
puntual de los negocios, principalmente en favor de los menes-
terosos; dando é]l mismo ejemplo de orden y diligencia con ce-
lebrar regularmente los consistorios (4). También durante su per-
manencia en Italia, se ocupé Urbano en la reforma eclesidstica;

y asi, en este tiempo reformé, entre otras, la célebre abadia de
Monte-Casino (5).

(1) Ci Raynald ad a. 1363 n. 27; 1365 n. 17; 368 n. 16—18; 1369 n. 12. 13;
1370 n. 16.

(2) Christophe II, 266—269. Magnan 147 s. Loserth, Kirchenpolitik En-
glands I, 30.

(3) Vide Denifle en el Archiv s. Litt. u. Kirchengesch. IV, 349 s.
(4) Schwab 18. ’

(5) Baluze I, 389—390. L. Tosti, Storia della badia di Monte Cassino
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Gregorio XI (1370-1378) se distinguié por su erudicién, pureza
de costumbres, devoci6n, modestia y prudencia (1), y tuvo que
sufrir las consecuencias de la debilidad de su predecesor en
haber dejado tan pronto 4 Roma; pues, en su tiempo se levanto
el espiritu nacional de los italianos contra el Pontificado que se
habia hecho francés. El gran desacierto de haber confiado casi
exclusivamente el gobierno de los Estados de la Iglesia 4 pro-
venzales, extranjeros que no conocian el pafs ni 4 sus habitantes,
hizo sentir ahora sus funestas consecuencias, produciendo un mo-
vimiento nacional como jamas se habia visto en Italia, y mos-
trandose con mayor violencia la antipatia entre italianos y fran-
ceses.

Al frente de la oposicién «contra los malos pastores de la Igle-
sia», se puso la Reptblica que en otro tiempo habia sido el més fiel
aliado de la Santa Sede: Florencia, confederada desde Julio de
1375 con Bernabo Visconti, el antiguo enemigo de la Sede Apos-
tolica (2). Dando al viento una roja bandera, en la cual resplan-
decia con letras de oro la palabra «Libertad», provocaban los
florentinos 4 la insurreccion 4 todos aquellos que estaban des-
contentos del gobierno de los legados pontificios; y de haber
caido esta provocacién en un terreno extremadamente fértil, tu-
vieron indudablemente la culpa los mds de los gobernadores
franceses de los Estados eclesidsticos. LLa misma Santa Catalina
de Sena, la m4s fiel partidaria de Gregorio XI, no tuvo inconve-
niente en estigmatizar con las més duras expresiones la conducta
de los «malos pastores de la Iglesia», y reclamar del Papa que
procediera enérgicamente contra los indignos «que envenenaban
y destruian el jardin de la Iglesia» (3). Seria, con todo eso, injusto,
(Napoli 1843) IIT, 54—61. Con respecto 4 papas como Benedicto XII y Urbano V
pudo después escribir el severo Egidio de Viterbo: * «Si urbis et Romanarum
ecclesiarum ruinas inspicias, hoe exilii tempus noctem dixeris, si mores san-
ctitatemque pontificum diem appellandum existimabiss. Hist. viginti saeculor.
Cod. C. 8. 19 s. 261 de la Bibl. Angelica de Roma.

(1) Cf. Novati I, 143 y Mirot 9 ss. Mirot da mas datos sobre las tres
grandes aspiraciones que llenaron 4 Gregorio XI: La reforma de la Iglesia,
restablecimiento de la paz en Occidente para poder combatir 4 los infieles y,
por fin, restitucién de la Silla apostélica 4 Roma.

(2) Sobre la intervencion de Barnabo Visconti en asuntos eclesidsticos cf.
Galante 84 s.

(3) Cf. Tommaseo III. 114, 159 s. Con semejante dureza juzgé més tarde

S. Antonino, Arzobispo de Florencia, en su Chronicon t. XA e T R
Mirot 39 ss.
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cargar 4 los legados pontificios foda la culpa, como lo hacen la
mayoria de los cronistas ¢ historiadores italianos. Los principios
que presidian al gobierno en los Estados del Papa, eran mucho
mas blandos que aquellos porque se dirigian los otros potentados
de Italia, 4 los cuales se puede echar en cara el egoismo y des-
lealtad, con harta mis razén que 4 los legados pontificios. No
pocos de estos principes de la Iglesia fueron personas excelentes;
pero, como extranjeros y franceses, eran aborrecidos de ante-
mano, y poco conocedores del pais y de la poblacién, aun con
la mejor voluntad herian con frecuencia 4 los fdcilmente im-
presionables italianos; los cuales, por su parte, no dejaban de
cargar en cuenta 4 los legados los vicios de su propia poli-
tica (1).

Por lo demsis, toda la conducta de los florentinos respecto de
Gregorio XI, estaba intimamente enlazada con las circunstancias
interiores de la misma Republica, donde un poderoso partido,
que aborrecia la creciente autoridad de la fraccion dominante de
la nobleza giielfa, veia con gran disgusto el robustecimiento del
poder territorial del Papa. Temian ademds que se debilitara el
influjo florentino en la Italia central, y asi utilizaban hédbilmente las
faltas de los gobernadores pontificios, para soliviantar el Estado
de la Iglesia (2); lo cual lograron sobre toda expectacién. Ya en
Noviembre y Diciembre de 1375, se revelaron Montefiascone,
Viterbo, Citta di Castello, Narni y Perusa, y siguieron pronto
su ejemplo Asis, Espoleto, Civitavecchia, Forli y Ravenna; y an-
tes que hubieran transcurrido tres meses, estaban en abierta re-
belion la Marca de Ancona, la Romania, el Ducado de Espoleto;
en una palabra, todo el Estado de la Iglesia. Es significativo,
para comprender la violencia del espiritu revolucionario, que
aun aquellas personas que se contaban otras veces entre los
mds fieles partidarios de los papas, como Bertrin de Alido-
sio, el Vicario Apostélico de Imola, y Rodolfo da Varano, se

(1) Asi juzga Reumont II, 967; Cf. III, 1, 26. 482, v Christophe II, 313.

(2) Reumont, Briefe 27 —28. La idea de Reumont, que en el juicio de
arriba queda expresada, se confirma con los numerosos documentos de actas
del Archivo florentino, que ha publicado A. Gherardi como Apéndice de su
tratado La guerra dei Fiorentini con P. Gregorio XI detta la guerra degli
Otto Santi (Awch. st. ital. Ser. 111, vol. V. VL. VII e VIII). Cf. también Scholz
8 s. y principalmente Mirot in Mé&l. d’archéologie (1896) X VI, 181 ss. Y ademds
Mirot, Polit. pontif. 26 ss. 74 ss.
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unieran con los revoltosos (1); mientras que los florentinos, toda-
via no contentos con esto, se ocupaban incesantemente en apar-
tar de la obediencia 4 las pocas ciudades que todavia resistian 4
la revolucién; y donde no podian conseguir este fin con buen
éxito, por medio de proclamas y mensajeros, no se arredraban
ante el empleo de los medios violentos (2).

En Avinén la turbaciéon era grande. Gregorio XI, por su
misma indole congojoso v timido, estaba profundamente conmo-
vido con las desdichadas noticias que llegaban de Italia; y fué
para él un golpe terrible, el haber logrado los florentinos com-
prometer en la rebelién 4 la poderosa Bolonia, llamada «la perla
de Romania» (3).

Gregorio XI, en vista de que se procedia sin miramiento al-
guno, creyé llegado el tiempo en que, aun un Papa amante de la
paz, debia pensar seriamente en ¢l empleo de la fuerza y en la
guerra; y asi, se dicté la sentencia, dura y terrible como la época
lo traia consigo, y en algunos respectos, indudablemente dema-
siado rigorosa. Los vecinos de Florencia fueron excomulgados, la
ciudad puesta en entredicho; Florencia, sus posesiones y sus ha-
bitantes declarados proscritos (4). Y pafa oponer 4 la violencia

(1) Sugenheim 302—303. Cf. A. Sansi, Storia del comune di Spoleto (Fo-
ligno 1879) I, 154; Cronaca di Fr. di Andrea 57 ss.; Spicil. Vatic. (Roma 1890)
I, 41. 45. Mirot 83. En Agosto de 1375 temié también Gregorio X1 la alianza de
Lucca con los enemigos de la Iglesia; cf. su escrito 4 Luceca en el Apéndice
n. 3, segtin el original del drchivo de Lucca.

(2) Gherardil. ¢. V, 2, 58. Cf. Apéndice n. 5: Gregorio XI 4 Osimo, 1377
Febr. 12; Archivo de Ostmo.

(3) A la defeccion de Bolonia (19 Marzo 1376) se refiere la Invectiva
contra Bononienses, qui rebellarunt se ecclesiae. Cod. 3121 s. 187°—188* de la
Biblioteca palatina de Viena. <Recordare Bononia,» se dice alli, <quid acci-
derit tibi, intuere et respice opprobrium tuum magnum. O quantum facinus
commisisti et in quanto tuam gloriam super omnes totius seculi nationes
magnrificam vituperio posuisti»; y en otro lugar: «<Tu nosti, si bene conside-
ras, quam suave sit ingum ecclesiae et levissimum onus eius.> De los florenti-
nos dice al contrario el autor de esta Invectiva, fervoroso partidario del Papa:
<Ipsi vero servitutis arborem plantaverunt, de qua fingunt alios fructus
debere colligere libertatis.» En el mismo manuscrito de Viena se halla f. 151*
un escrito, desgraciadamente sélo parcialmente conservado, de Ricardo de
Saliceto, legum doctor de Bononia, d. d. Bononiae VIL Iunii 1376, dirigido 4
Gregorio XI, que procura mover al Papa 4 la blandura y excusar & los bolo-
nienses: «Nunguam a sancta ecclesia nec sanctitate vestra recesserunt, rece-
dere etiam non intendunt, sed a diabolicis ministris et adversariis.»

() Raynald ad a. 1376, n. 1—6. Capecelatro 108. Liinig, Cod. dipl. I, 1087
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la violencia, tomé Gregorio XI en Mayo de 1376, la infeliz reso-
lucién de enviar 4 Italia, bajo la direccion superior del cruel
cardenal Roberto de Ginebra, las feroces compafias formadas
por Juan de Malestroit, que por entonces acampaban cerca de
Avifién (1). Asi comenz6 la sangrienta lucha entre el ultimo Papa
francés y la Republica florentina.

Nadie sinti6 por esto mds acerba pena, que una joveny humil-
de religiosa que, como angel de todos los pobres de cuerpo y espi-
ritu, como heroica enfermera en tiempo de peste, y como eficaz
predicadora de la penitencia, ejercié en los corazones de sus con-
temporaneos un influjo incalculable: Catalina de Sena. Con pene-
trante mirada reconoci6 aquella humilde doncella (que ha de ser
considerada como uno de los m4s admirables prodigios de la His-
toria del 'mundo), las culpas que se cometian por una y otra parte,
y animada de incomparable libertad de espiritu, manifesto su per-
suasion 4 todos, aun 4 los mds encumbrados, con una elocuencia
que conmovia y ganaba los corazones. Como verdadera esposa de
Aquél, que vino al mundo para traerle la paz, predicaba ella ince-
santemente 4 los contendientes la paz y la reconciliacién. «:Qué
cosa hay mas dulce que la paz?»; escribia 4 Niccold Soderini, uno
de los ciudadanos més influyentes de Florencia; «no fué otro el
testamento y la tltima exhortacién que dejé Jesucristo 4 sus dis-
cipulos, cuando les dijo: «No se conocerd que sois discipulos mios
por los milagros que hiciereis, 6 si descubriereis las cosas futuras,
6 si alardeareis en vuestras acciones de una gran santidad; sino
en que os-tengdis amor y vivdis en paz los unos con los otros».
Mi dolor sobre esta guerra, que 4 tantos de vosotros arruina los
cuerpos y las almas, es tan grande, que de buena gana, si fuera
posible, sacrificaria mil veces mi vida» (2).

ad 1093. Carlos TV proscribié también 4 los florentinos ya 45 de Abril; cf.
Deutsche Reichstagsakten I, 92 Anm.

(1) Cf. Ricotti, Storia delle Compag. di ventura II, 160; I’ Epinois 351 ¥
Mirot en la Bibl. de 'Ecole des Chartes L'VIII, 593 ss.

(2) Tommaseo III, 13—14. Acerca de un manuscrito perteneciente 4 la Con-
fraternitd Modenese della SS. Annunziata, de las Cartas de Sta. Catalina, el
cual tiene varias lecciones mejores que el que sirvié de base 4 Tomaseo,
flamé la atencién B. Verattien los Opuscoli relig. lett. e morali (Serie II,
t. VIII, 185—294, Modena 1876) Cf. también Ilari, Bibl. di Siena V, 169 ss.j
Ferrero, Di un codice delle lettere di S. C. in Atti d. Accad. di Torino 1879

— 1880, y Pistelli, Sul Dialogo di S. C. e sui manoscritti Cateriniani Ashburnha-
miani (Firenze 1886).
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Documentos acaso enteramente tnicos en su clase, son las
cartas que Catalina dirigi6é 4 Gregorio XI, en las cuales conside-
raba las cosas desde el méds elevado punto de vista, y no tenia
dificultad en decir al Papa las verdades mas amargas, sin olvi-
darse jamds, no obstante, de la reverencia debida al Vicario de
Cristo. «Tenéis en verdad la incumbencia—Ile decia en uno de
aquellos escritos—de recobrar de nuevo los dominios que ha perdi-
do la Iglesia; pero mucho mds es cometido vuestro reducir 4 todas
las ovejuelas, que son para la Iglesia un verdadero tesoro, y con
cuya pérdida ella se empobrece, no 4 la verdad en si misma,
porque la sangre de Cristo no se menoscaba por eso; pero per-
diendo un grande ornamento cuando se pierden sus virtuosos y
déciles hijos. Y es mucho mejor dejar perder un tesoro temporal,
que un tesoro eterno. Haced, pues, lo que estuviere en vuestra
mano; y cuando hubiereis hecho todo lo posible, entonces queda-
réis justificado ante Dios y ante los hombres. Debéis herirles con
las armas de la bondad, de la caridad y de la paz, y con ellas ga-
naréis mas que con las de la guerra; y cuando yo pregunto 4 Dios,
qué es lo mejor para vuestra salud, parg la renovacién de la Igle-
sia y para todo, no percibo otra palabra que esta: jpaz, paz! jPor
amor del Salvador crucificado, paz!» (1) «Sed varonil y no temadis,
exhortaba Catalina, después de la sublevacién de Bolonia; respon-
ded 4 Dios, que os invita 4 venir, para recobrar y conservar la
Sede del glorioso Pastor Pedro, cuyo sucesor vos sois. Levantad
la bandera de la santa Cruz; pues, asi como, conforme 4 la pala-
bra del Apéstol San Pablo, hemos sido libres por la Cruz, asi por
la exaltacién de esa bandera, que me parece el consuelo de la
Cristiandad, nosotros nos veremos libres de la divisién, de la gue-
rra y de la malicia, y el pueblo rebelde se librarad de su propia in-
fidelidad. Si asi viniereis, conseguiréis la transformacién de los
pastores de la Iglesia. Implantad de nuevo en ella el corazén de
la ardiente caridad, que ha perdido; insaciables devoradores le
han chupado tanta sangre, que su rostro se ha tornado entera-
mente palido (2). Mas exhortaos 4 vos mismo, joh Padre! y venid;
no os hagdis esperar mds por los siervos de Dios, que se consu-
men de pura ansiedad. Y yo, pobre y miserable, no puedo aguar-

(1) Tommaseo III, 174. Capecelatro-Conrad 100.

(2) Terribles palabras que traen 4 la memoria las arriba mencionadas
(p. 77) expresiones de Dante y Alvaro Pelayo.

15.—HisT. DE Los Papas, oMo I
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dar m4s; la vida me parece una muerte, cuando veo y 0igo tale_s
injurias de Dios. No os dejéis apartar de la paz por los acaeci-
mientos de Bolonia, sino venid; yo os digo que los lobos rapaces
pondrén su cabeza en vuestro seno como mansos corderos, y os
pedirdn, joh Padre! misericordia» (1).

Con la misma libertad de espiritu representaba Catalina 4 los
gobernantes de Florencia, que debian obedecer 4 la Igl-esia: aun
cuando los prelados de la Iglesia no cumplieran sus obligaciones
como buenos pastores. «Bien sabéis que Cristo nos dejé 4 su Vi-
cario para la salud de nuestras almas; pues no podemos hallar
nuestra salvacién en otra parte sino en el cuerpo mistico de la
Iglesia, cuya cabeza es Cristo, de quien nosotros somos m.iembros.
El que se muestra desobediente contra el Cristo de la t}erra, no
tiene parte en la herencia de la sangre del Hijo de Dios; pues
Dios ha establecido, que por manos de €l hemos de ser participes
de aquella sangre y de todos los sacramentos de la Iglesia 4 que
tal sangre comunica la vida. No podemos andar por otro camino,
no podemos entrar por otra puerta; pues la eterna Verdad ha
dicho: «Yo soy el camino, la verdad y la vida.» El que anda por
ese camino estd, por el mismo caso, en la verdad y no enla menti-
ra; éste es el camino del odio contra el pecado, no el camh‘w df‘:l
amor propio que es fuente de todos lo males. Asi, pues, vels, mis
amados hijos, que quien se rebela como un miembro podrido con-
tra la santa Iglesia y contra nuestro Padre, el Cristo en la tierra,
incurre en la sentencia de muerte; pues, de la manera que nos por-
taremos con ¢l, usando de reverencia 6 desobediencia, asi nos
portamos con Cristo que estd en el cielo. Os lo digo con profunde
dolor: con la desobediencia y persecucién habéis incurrido en la
muerte y la ira de Dios; y no os podia suceder peor cosa que ha-
ber perdido su gracia. La potencia humana sirve de poco, donde
falta la divina; é initilmente nos esforzamos en guardar la ciudad,
si Dios no la guarda. Presupuesto que muchos creen no ofender 4
Dios, sino servirle, cuando persiguen 4 la Iglesia y 4 sus pastores;
por cuanto dicen: que son malos y que sélo hacen dafio; yo os digo,
que, aun cuando los pastores fueran encarnados demonios, y aun:
que con ellos lo fuera el Papa, en lugar de ser un padre bueno ¥
bondadoso, deberiamos nosotros, sin embargo, serle obedientesy

(1) Tommaseo III, 162. Reumont, Briefe 25—26.
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sumisos, no por respeto de €l, sino como Vicario de Cristo, en
obediencia para con Dios» (1).

Desgraciadamente, tales palabras caian en un suelo infructuo-
s0, v con dolor profundo hubo de ver pronto Catalina, que los flo-
rentinos que la habian enviado 4 Avifién como medianera de la
paz (Junio de 1376), no querian en realidad llegar 4 una inteligen-
cia con el Papa (2); pues los designios de los que entonces gober-
naban en la ciudad del Arno se dirigian principalmente 4 despojar
del todo al Pontificado de su autoridad temporal, para poder, sin
temor del castigo, hacer y acontecer 4 su antojo (3). La paz, con
la cual la santa virgen de Sena miraba estrechamente enlazados
sus mds caros anhelos: 1a vuelta del Papa 4 Roma y la cruzada,
parecia estar mds lejos que nunca; pues, también los cardenales
amigos de Francia trabajaban con éxito para evitar una avenen-
cia (4); mas con todo eso, Catalina no perdié el animo. Durante
su permanencia en Avifién, rog6 incesantemente al Papa que ce-
diera y mostrase blandura, mejor que justicia; pero la Santa no se
contentaba con esto: la pobre hija del tintorero de Sena queria
poner la segur 4 la raiz para alejar los.males; y lo que habia indi-
cado al Papa por cartas, lo seguia ahora procurando de palabra:
la reforma del clero, cuyos defectos le abrasaban el alma. Los car-
denales aseglarados se espantaban de la libertad de lenguaje de
aguella religiosa, que ponia ante los ojos del Papa aun sus propias
faltas; principalmente su demasiada inclinacién 4 sus parientes.
Todo Avifién estaba conmovido, y muchos se le hubieran opuesto
de buena gana, si no hubieran temido al Papa que amparaba 4 la
Santa (5). Esta se lamentaba paladinamente de que, en la Corte
pontificia, que debia ser un paraiso de santas virtudes, se sintiera
el hedor de los vicios del infierno (6). Es un hermoso testimonio
en favor de Gregorio, el que Catalina pudiera hablar tan libre y
animosamente, como lo es para ella el haber hablado asi.

Todavia con méas celo que en el negocio de la reforma, traba-
jaba Catalina por obtener la restitucién de la Santa Sede 4 Roma;

(1) Tommaseo III, 165—166. Reumont, Briefe 29—30. Hase, Cat. v.
Siena 190.

(2) Capecelatro 109 s. 114. Scholz 16. Mirot 96 ss.

(3) Hase, Cat. von Siena 135.

(4) Cf. Scholz 17.

(5) Capecelatro 118.

(6) Acta Sanctorum, April. III, 891.
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y, con un entusiasmo incomparable, se esforzaba por la 1’ea1iz‘a-
ci6n de este pensamiento, el cual se imponia ante todo por las cir-
cunstancias en que se hallaban entonces Roma é Italia, y porque
era la expresién del anhelo de casi todos los italianos; solo que la
Santa se movia principalmente por aquella otra sublime.idea: que
¢l supremo cargo pastoral de la Iglesia debia estar intimamente
enlazado con la ciudad de Roma, santificada por la sangre de los
Apo6stoles y de innumerables mértires. No es que Catalina dejara
de ver las otras prerrogativas de la antigua residencia de los Cé-
sares; pero, en su entusiasmo, sostenido por la divina cari(.iad, veia
ante todo en Roma (y en esto se diferencia su apasionamiento por
Roma del de Petrarca), la santa Ciudad, regenerada y ennoblecida
en Cristo. Queria engrandecer 4 aquella Roma, aquel jardin,
como la llama en una de sus cartas, «<regado con la sangre de los
mértires que todavia hierve en clla invitando 4 la imitacién» (1),
restituyéndole el mds precioso de sus ornamentos: la Silla aposto-
lica; y no menos queria levantar de nuevo la caida autoridad del
Vicario de Cristo, teniendo por cosa averiguada, que el Pontifi-
cado no podia desenvolverse en ninguna otra ciudad del orbe,
como en Roma (2). Por lo cual no descansaba hasta aniquilar la
obra funesta de Felipe el Hermoso.

Entretanto, las cosas de [talia iban tomando un sesgo cada
vez mds amenazador para el Pontificado. Fuera de Roma, solo
habian permanecido fieles al Papa Cesena, Ancona, Osimo y Jesi;
y los sublevados no dejaban piedra por mover para socavar tam-
bién la adhesién de estas ciudades (3), partiendo del acertado su-
puesto, de que la actitud de la Ciudad eterna seria decisiva para
las demds; por lo cual se esforzaban principalmente por arrastrar
4 la rebeldia 4 los romanos; pero para dicha de Gregorio, no die-
ron ellos oidos 4 los declamatorios escritos que les enviaba €l
canciller florentino Coluccio Salutato, estimuldndolos & la insu-
rreccién contra <los barbaros, los salteadores franceses y los sa-
cerdotes aduladores» (4). Sin embargo, una tan extendida rebelion
no podia durar mucho tiempo sin ejercer también su influjo en la

(1) Tommaseo IV, 252—253.

(2) Capecelatro 129 s. 155. 214—215.

(3) Cf. Gherardi l. c. V, 2,72. 79. Ciavarini I, 88.

(4) Cf. en el Apéndice n. 4 el escrito que dirigieron los florentinos 4 l0s
romanos, 4 4 de Enero de 1376, sacado del Avchivo publico de Florencia.
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Ciudad eterna, y uno de los partidos de Roma repetia ya paladina-
mente la terrible amenaza de que, si Gregorio diferia mucho tiem-
po su regreso 4 Italia, seria elegido un antipapa. De la grandeza
de la excitacién que reinaba en todos los Estados de la Iglesia, da
elocuente testimonio el notable hecho de haberse levantado en
muchas partes aun el clero inferior contra la dominacién pontifi-
cia, y empleado eficazmente su influjo en este sentido para con
sus feligreses (1).

En vista de tales acontecimientos, puede decirse con razén,
que habfa sonado para la Sede Apostélica la hora de mayor peli-
gro desde los dias de Federico II; pues se trataba de la conserva-
cién del poder pontificio en Italia, y del problema de si habia de
ser Roma 6 Avifién la legitima y duradera residencia de los Pa-
pas; y no parecia infundado el temor expresado ya algunos afios
antes por Santa Brigida, de que Gregorio XI, si no regresaba
pronto 4 Italia, no s6lo perderia su autoridad temporal, sino tam-
bién la espiritual (2). Sélo el restablecimiento de la residencia
pontificia en Roma podia salvarlo todo.

Gregorio XI lo conocia muy bien, y desde que tomé posesion
del gobierno alimentaba el pensamiento de regresar 4 Roma;
pero los obstdculos méds diversos se oponian 4 la realizacién de su
plan; todo se conjuraba para retener al Papa en Francia; su ama-
do padre y los dem4s parientes suyos, juntamente con la mayoria
francesa del Colegio cardenalicio, le hacian las mds instantes
representaciones. A esto se agregaba el temor de Gregorio por
las turbulencias de la peninsula italiana, para cuyo remedio habia
de serle grande obstédculo su desconocimiento de la lengua del
pais; v si el enfermizo y timido Pontifice resistié por fin victoriosa-
mente 4 las instancias de todos los que le rodeaban y del monarca
francés, el cual envi6 4 Avifién 4 su propio hermano el Duque de
Anjou (3); y si llegé 4 poner en practica el largo tiempo antes re-
suelto regreso 4 Roma, ha de atribuirse sin duda 4 las inflamadas

(1) Fanciulli, Osservaz. critiche sopra le antichita cristiane di CingoliT,
447 s. Sugenheim 303—305. Gayet, I. Pieéc. just. 157.

(2) Revelat. S. Brigittae cap. 143. Cf, Hammerich 171 ss. 189.

(3) <«Omnes cardinales de lingua istas, escribe desde Avifién Cristébal de
Piacenza 4 17 de Julio de 1376, «sunt repugnantes, patres et fratres illud
idem, et audio quod dux Andegavensis venit ad impediendum motum si

poterit.» Osio I, 183. Cf. Hase, Cat. von Siena 140. Scholz 19 ss. Mirot 60.
66 ss. 156. 5




